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RADETS DIREKTIV
av den 26 juli 1971

om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om gemensamma
foreskrifter for bade mitdon och metrologiska kontrollmetoder

(71/316/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT DETTA
DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska ekono-
miska gemenskapen, sérskilt artikel 100 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande ('),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (*), och
med beaktande av foljande:

Mitdons tekniska egenskaper och metoderna for metrologisk kontroll
ar 1 medlemsstaterna underkastade tvingande bestimmelser som skiljer
sig mellan medlemsstaterna och dirmed utgér handelshinder och kan
skapa skilda konkurrensvillkor inom gemenskapen.

Ett av syftena med medlemsstaternas kontrollverksamhet &r att
sdkerstilla att kunden far den kvantitet som motsvarar betalat pris.
Avsikten med detta direktiv dr darfor inte att avskaffa denna kontroll-
verksamhet utan att eliminera de skillnader mellan bestdmmelserna
som utgér handelshinder.

Dessa hinder mot att skapa en vél fungerande gemensam marknad kan
minskas och avldgsnas om samma krav giller i alla medlemsstater.
Inledningsvis kan de gemensamma kraven komplettera de géllande
nationella bestimmelserna, och senare, nir de nddvindiga forutsitt-
ningarna foreligger, ersitta dessa.

Aven under den period nir gemenskapsbestimmelserna och nationella
bestimmelser existerar vid sidan av varandra kommer gemenskapsbe-
stimmelserna att gora det mojligt for foretag att tillverka produkter
med enhetliga tekniska egenskaper, si att produkterna kan marknads-
foras och anvindas i hela gemenskapen nér de varit foremél for EEG-
kontroll.

Gemenskapsbestimmelserna om tekniska krav pa konstruktion och
funktion bor sdkerstilla att métdon fortlopande ger mitresultat som ar
tillrackligt noggranna for avsett dndamal.

Medlemsstaterna kontrollerar vanligen att métdon uppfyller de tekniska
kraven, sérskilt genom forfaranden for typgodkdnnande och verifika-
tion, innan de slipps ut pd marknaden eller tas i bruk. Nir det &r
lampligt kontrolleras métdonen ocksa nir de dr i drift. For att uppna
fri rorlighet for métdon inom gemenskapen maste medlemsstaterna
ocksd Omsesidigt erkdnna varandras kontroller, och limpliga former
for EEG-typgodkdnnande och férsta EEG-verifikation liksom EEG-
metoder for metrologisk kontroll maste faststillas, i enlighet med detta
direktiv och tillimpliga sardirektiv.

Nar ett métdon eller en produkt forsetts med mérkning som visar att
métdonet eller produkten genomgétt de tillimpliga kontrollerna innebér
detta att méitdonet eller produkten uppfyller de tillimpliga tekniska
kraven inom gemenskapen. Det dr dirfor inte nddvandigt att upprepa
de kontroller som gjorts, nér detta métdon eller denna produkt impor-
teras eller tas i drift.

De nationella reglerna om metrologi omfattar ménga olika kategorier
av mitdon och produkter. Detta direktiv bor faststdlla de allménna
bestdmmelserna, sirskilt for EEG-typgodkdnnande och forsta EEG-

(") EGT nr C 45, 10.5.1971, s. 26.
() EGT nr C 36, 19.4.1971, s. 8.
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verifikation samt for EEG-metoder for metrologisk kontroll. 1 direktiv
med ndrmare bestdimmelser kommer de tekniska kraven pd konstruk-
tion, funktion och noggrannhet att faststillas, liksom
kontrollférfarandena for de olika kategorierna av métdon och produkter
samt dir s& dr lampligt forutsittningarna for att gemenskapsbe-
stimmelser skall ersitta gillande nationella bestimmelser.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I

Grundliggande principer

Artikel 1

1. a) Detta direktiv giller produkter som betecknas mitdon, innefat-
tande maétinstrument, komponenter till maétdon,
tillsatsanordningar och maitutrustning.

b) Direktivet géller ocksd mattenheter och harmonisering av
metoder for matning och metrologisk kontroll, samt i tillimpliga
fall de medel som krivs for att tillimpa dessa metoder.

c) Det giller ocksd foreskrifter, mitmetoder, metrologisk kontroll
och kvantitetsmarkning for fardigforpackade varor.

2. Ingen medlemsstat far, enligt detta direktiv och ddrmed samman-
hiangande sérskilda direktiv, forhindra, forbjuda eller begrinsa att ett
maitdon eller en vara enligt punkt 1 slipps ut pd marknaden och/eller
tas i drift om métdonet eller varan forsetts med EEG-mirkning och/
eller mirkning enligt villkoren i detta direktiv och i de sérskilda
direktiv som géller métdonet eller varan.

3.  Medlemsstaterna skall ge EEG-typgodkdnnande och forsta EEG-
verifikation samma status som motsvarande nationella férfaranden.

4.  De sirskilda direktiv som géller fragorna i punkt 1 skall specifi-
cera foljande:

— Sérskilt mdtmetoderna, egenskaperna, de tekniska forutséttningarna,
samt konstruktion och arbetssitt for objekten enligt punkt 1 a.

— De krav som géller for punkt 1 b och c.

Dessa sérskilda direktiv kan faststélla ett datum nér de géllande nation-
ella foreskrifterna skall ersittas av gemenskapsforeskrifter.

KAPITEL 2

EEG-typgodkinnande

Artikel 2

1. EEG-typgodkinnande av ett mitdon innebir att det fir genomga
forsta EEG-verifikation, och nér detta inte krdvs, att det ar tillatet att
placera mitdonet pd marknaden eller att ta det i drift. Om det eller de
sirskilda direktiv som é&r tillimpliga for en viss kategori métdon
undantar denna kategori fran EEG-typgodkdnnande, far métdonen i
denna kategori genomga forsta EEG-verifikation direkt.

2. Om en medlemsstat har erforderlig utrustning for kontroll, skall
medlemsstaten utfirda EEG-typgodkidnnande for varje mitdon som
uppfyller kraven enligt detta direktiv och enligt de sérskilda direktiv
som ror matdonet ifrdga.

3. Endast tillverkaren eller dennes inom gemenskapen etablerade
ombud far ans6ka om EEG-typgodkinnande. For ett visst méitdon féar
ansOkan endast inldmnas i en medlemsstat.

4. En medlemsstat som utfirdat EEG-typgodkdnnande skall
sikerstdlla att den halls informerad om alla modifikationer av eller
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tilligg till den godkinda typen. Medlemsstaten skall informera de
ovriga medlemsstaterna om sédana fordndringar.

Modifikationer av eller tilligg till en godkénd typ maste i sin tur
typgodkdnnas av den medlemsstat som utfirdade EEG-typgodkin-
nandet, om sddana fordndringar paverkar eller kan paverka maétresultat
eller de villkor som foreskrivits for anvandning av métdonet.

Ett tilligg till ett ursprungligt EEG-typgodkinnande fir dock inte
utfirdas for en modifierad typ som &dndrats efter det att foreskrifterna i
detta direktiv eller det tillimpliga sérskilda direktivet dndrats eller
omarbetats pa ett sddant sitt att den modifierade typen endast skulle
kunna godkénnas enligt de nya villkoren. I ett sddant fall skall i stéllet
ett nytt EEG-typgodkdnnande utférdas.

5. Medlemsstaterna skall utfirda EEG-typgodkidnnande enligt
bestimmelserna i detta direktiv och de tillimpliga sérskilda direktiven.

Artikel 3

Om EEG-typgodkidnnande beviljas for tillsatsutrustning skall foljande
specificeras i godkénnandeintyget:

— Vilka typer av métdon som tillsatsutrustningen kan anslutas till eller
ingd i.

— De allminna villkor som géller for det typgodkinda maitdonets
helhetsfunktion.

Artikel 4

Nir ett métdon klarat kontroll for EEG-typgodkénnande enligt detta
direktiv och de tillimpliga sdrskilda direktiven, skall den medlemsstat
som genomfort kontrollen utfirda ett EEG-typgodkinnandeintyg och
sdnda detta till sokanden. I de fall som beskrivs i artikel 11 eller i ett
sérskilt direktiv skall sokanden pa varje métdon som motsvarar den
godkdnda typen anbringa eller lata anbringa det EEG-godkénnan-
demirke som anges i intyget. I alla andra fall fir sokanden anbringa
eller 1ata anbringa mirket.

Artikel 5

1.  Ett EEG-typgodkénnande skall gilla i tio ar. Det far dérefter
forldngas i tiodrsperioder. Antalet métdon av den godkdnda typen som
fér tillverkas far inte begrinsas.

Ett EEG-typgodkdnnande som utfirdats enligt detta direktiv och ett
sdrskilt direktiv far inte forldngas efter den tidpunkt nir nagon dndring
eller anpassning av gemenskapsbestimmelserna i fraga trétt i kraft, om
EEG-typgodkdnnandet inte skulle ha utfardats med stdd av de nya
bestdmmelserna.

Om ett EEG-godkinnande inte forlangs skall godkénnandet likvél fort-
sétta att gilla de EEG-mérkta mitdon som redan ar i drift.

2. Om ny teknik utnyttjas, som inte beaktas i ett sérskilt direktiv, far
EEG-typgodkidnnande med begriansad omfattning utfardas, efter samrad
med de 6vriga medlemsstaterna.

Godkénnandet far ha foljande inskrankningar:

— Begrinsning av antalet midtdon som godkédnnandet far omfatta.

— Skyldighet att underritta behoériga myndigheter om var métdon
installeras.

— Begrinsning av anviandningsomradet.
— Sérskilda inskrdnkningar betrdffande den anvédnda tekniken.

Godkénnandefar dock endast utfardas under foljande forutsittningar:

— Det sérskilda direktivet for denna métdonkategori har trétt i kraft.

— Ingen avvikelse har gjorts i forhallande till de storsta tilldtna fel
som faststillts 1 de sérskilda direktiven.
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Ett sddant godkdnnande far inte ha ldngre giltighet 4n tva ar. Det far
forlaingas med hogst tre &r.

3. Den medlemsstat som utfirdat ett begrinsat EEG-typgodkdnnande
enligt punkt 2 ovan skall, s& snart den anser att ny teknik visat sig vara
tillforlitlig, ansdka om anpassning till tekniska framsteg av bilagorna
till detta direktiv i tillimplig utstrickning, och av de sdrskilda direkt-
iven, pa det sitt som anges i artikel 18.

Artikel 6

Om EEG-typgodkinnande inte krdvs for en kategori av métdon som
uppfyller kraven i ett sdrdirektiv far tillverkaren pa eget ansvar
anbringa det sidrskilda mirke som beskrivs i bilaga 1 punkt 3.3 pa
mitdon i den kategorin.

Artikel 7

1.  Den medlemsstat som beviljat EEG-typgodkdnnande far aterkalla
detta i foljande fall:

a) De méitdon som godkints motsvarar inte den godkénda typen eller
uppfyller inte kraven i det tillimpliga sédrdirektivet.

b) De metrologiska kraven enligt godkdnnandeintyget eller enligt
» M2 artikel 5.2 <« uppfylls inte.

c) Om medlemsstaten i fraga konstaterar att godkdnnande utférdats
oriktigt.

2. Den medlemsstat som beviljat EEG-typgodkinnande skall
aterkalla detta om de mitdon som har samma utférande som den
godkdnda typen under drift uppvisar nigon felaktighet av allmin
karaktiar som gor dem oldmpliga for avsedd anvéndning.

3. Om denna medlemsstat av ndgon annan medlemsstat informeras
om att ndgot av fallen enligt punkterna 1 och 2 intréffat, skall
atgirderna enligt dessa punkter vidtagas efter samrad med den informe-
rande medlemsstaten.

4.  Den medlemsstat som tillkdnnager att ett fall enligt punkt 2 har
intrdffat far forbjuda tills vidare att ifrigavarande métdon sldpps ut pa
marknaden eller tas i drift. Den skall genast informera de andra
medlemsstaterna och kommissionen och ange skélen for sitt beslut.
Samma procedur skall tillimpas om ett fall enligt punkt 1 ovan
intriffar for matdon som undantagits fran forsta EEG-verifikation, om
tillverkaren trots anmaning inte atgirdar midtdonen sa att de
Overensstimmer med den godkinda typen respektive uppfyller kraven
1 det tillimpliga sdrdirektivet.

5. Om den medlemsstat som utfardat typgodkdnnandet blivit infor-
merad om att ett fall enligt punkt 2 har intriffat och bestrider detta,
eller bestrider att de atgdrder som vidtagits enligt punkt 4 ar berétti-
gade, skall de inblandade medlemsstaterna soka komma overens.

Kommissionen skall hallas informerad, och skall vid behov genomftra
sarskilt samrad for att uppnd en dverenskommelse.

KAPITEL III
Forsta EEG-verifikation

Artikel 8
YM2

1. a) Forsta EEG-verifikation innebédr undersokning av ett nytt eller
renoverat métdon och bekréftelse av dess dverensstimmelse med
den godkinda typen och/eller med kraven i detta direktiv och de
tillimpliga sdrskilda direktiven. Verifikationen bekriftas med

EEG-verifikationsmarket.
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b) Forsta EEG-verifikation av ett médtdon kan genomféras pa annat
sitt 4n genom endhetskontroll i de fall som anges i de sérskilda
direktiven och genom de forfaranden som faststillts.

2. Vid tillgang till erforderlig utrustning skall medlemsstaterna
utfora forsta EEG-verifikation av mitdon som underkastats kontroll
och som uppges ha de mitegenskaper och uppfylla de tekniska krav
om konstruktion och funktion som faststéllts i sdrdirektivet for den
aktuella kategorin av métdon.

3.  For mitdon som forsetts med markning for forsta EEG-verifika-
tion skall den skyldighet som alagts medlemsstaterna enligt
» M2 artikel 1.2 <« gilla fram till slutet av dret efter det &r da
markningen anbringades, om lidngre giltighetstid inte foreskrivs i sirdi-
rektiv.

Artikel 9

1. Nir ett mitdon inldmnas for forsta EEG-verifikation skall den
medlemsstat som utfor undersékningen bestimma f6ljande:

a) huruvida miétdonet tillhdr en kategori som undantagits fran EEG-
typgodkdnnande, och i sd fall huruvida det uppfyller de krav i
fraga om teknisk uppbyggnad och funktion som faststillts i de
sirskilda direktiven rérande detta métdon;

b) huruvida métdonet har erhéllit EEG-typgodkénnande, och i sa fall
huruvida det &verensstimmer med den godkdnda typen och
uppfyller kraven i de sdrskilda direktiv rérande detta mitdon som
géllde nir detta EEG-typgodkinnande utfardades.

2. Den undersokning som utfors vid forsta EEG-verifikation enligt
de sirskilda direktiven skall sdrskilt omfatta f6ljande:

— De metrologiska egenskaperna.
— De storsta tillatna felen.

— Konstruktionen, i den man denna garanterar att egenskaperna
sannolikt inte kommer att férsdmras avsevart under normala drifts-
forhéllanden.

— Forekomsten av foreskriven mérkning och méirkskyltar eller forbe-
redelser for EEG-verifikationsmarkning.

Artikel 10

Nir ett méitdon godkénts vid en forsta EEG-verifikation enligt kraven i
detta direktiv och de sirskilda direktiven skall médtdonet forses med
mirket for partiell eller slutlig EEG-verifikation enligt reglerna i bilaga
2 till detta direktiv. Ansvaret for mérkningen avilar medlemsstaten.

Artikel 11

Om forsta EEG-verifikation inte krdvs for en kategori av mitdon som
uppfyller kraven i ett sdrdirektiv skall tillverkaren pa eget ansvar
anbringa pa mitdonet det sirskilda mirke som beskrivs i punkt 3.4 i
bilaga 1.

KAPITEL IV

Gemensamma bestimmelser for EEG-typgodkinnande och forsta
EEG-verifikation

Artikel 12

Medlemsstaterna skall vidta alla atgirder som behdvs for att hindra att
mitdon forses med méirkning som kan forvixlas med EEG-mérkning.



1971L0316 — SV — 01.01.1986 — 004.001 — 7

Artikel 13

Varje medlemsstat skall anmala till de dvriga medlemsstaterna och till
kommissionen vilka organ som bemyndigats att genomfora undersok-
ning enligt detta direktiv och de sérskilda direktiven, att utfairda EEG-
typgodkédnnandeintyg och att utfora forsta EEG-verifikationsmérkning.

Artikel 14

Medlemsstaterna far krdva att den foreskrivna mérkningen utfors pa
landets officiella spréak.

KAPITEL V

Kontroll av métdon i drift

Artikel 15

De sirskilda direktiven skall specificera de krav som géller vid kontroll
av EEG-mérkta mitdon i drift, sdrskilt vilka storsta fel som tillats
under drift. Om nationella foreskrifter stéller ligre krav pd mitdon
som inte & EEG-mirkta kan dessa krav fa ligga till grund for
kontrollen.

KAPITEL VI

Anpassning av direktiven till tekniska framsteg

Artikel 16

De dndringar som behovs for att anpassa bilagorna till detta direktiv
och bilagorna till de sérskilda direktiven enligt artikel 1 till tekniska
framsteg skall faststdllas enligt det forfarande som anges i artikel 18.
Detta forfarande skall dock inte gélla det kapitel som berdr brittiska
mattenheter i bilagan till direktivet om méttenheter och bilagorna om
kvantitetsintervall for fardigforpackade wvaror till direktiven om
fardigforpackade varor.

Artikel 17

1. Héarmed tillsittes en kommitté for anpassning till tekniska
framsteg av direktiven enligt artikel 16 (nedan kallad “kommittén”).
Den skall besta av foretrddare for medlemsstaterna och dess ordforande
skall vara en foretridare for kommissionen.

2. Kommittén skall faststdlla sin arbetsordning.

Artikel 18

1. Niér forfarandet enligt denna artikel 18 skall tillimpas skall
ordforanden hinskjuta drendet till kommittén, antingen péa eget initiativ
eller pa begiran av nagon foretrddare for en medlemsstat.

2. Kommissionens foretrddare skall inge till kommittén ett utkast till
de atgirder som skall faststdllas. Kommittén skall inom en av
ordforanden satt tidsfrist, vars lingd beror av &drendets bradska, avge
ett yttrande Over utkastet. Yttranden fran kommittén skall antas med
kvalificerad majoritet enligt artikel 148.2 i fordraget. Ordforanden skall
inte delta i omrostningar.

3. a) Kommissionen skall anta de foreslagna atgdrderna om kommittén
tillstyrker dessa.

b) Om de foreslagna atgérderna inte tillstyrkes av kommittén, eller
om kommittén inte avgett nigot yttrande, skall kommissionen
utan drdjsmal foresld rddet de atgdrder som skall vidtas. Radet
fattar beslut med kvalificerad majoritet.
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¢) Om radet inom tre manader efter det att forslaget inkommit inte
fattat beslut skall de foreslagna édtgirderna faststéllas av kommis-
sionen.

KAPITEL VII

Slutbestimmelser

Artikel M2 19 <

I alla beslut, som fattas enligt de bestimmelser som antagits for att
folja detta direktiv och sdrdirektiven for métdonen i friga och som
innebér att EEG-typgodkénnande eller forlangning av EEG-typgodkén-
nande vigras, att EEG-typgodkdnnande aterkallas, att forsta EEG-
verifikation végras eller »>M2 att forbjuda att méitdonen slépps ut pa
marknaden eller tas i drift <, skall skilen for beslutet anges. Den
berdrda parten skall underrdttas om beslutet och samtidigt fa upplys-
ning om vilka mgjligheter som finns att fi beslutet provat enligt
medlemsstaternas lagstiftning och om den tid vilken sddan proévning
kan begiras.

Artikel »M2 20 <«

1. Medlemsstaterna skall inom 18 manader fran dagen for anmélan
av detta direktiv sdtta i kraft de lagar och andra forfattningar som
kravs for att folja det. Kommissionen skall genast underréttas om detta.

2. Medlemsstaterna skall se till att till kommissionen Overldmna
texterna till centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som de antar
inom det omrade som omfattas av detta direktiv.

Artikel »M2 21 <

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
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vB
BILAGA 1
EEG-TYPGODKANNANDE
1. Ansokan om EEG-godkinnande

1.1. Ansokan och skriftvixling i samband ddrmed skall avfattas pé ett offici-
ellt sprak enligt lagstiftningen i den stat dir ansdokan inldmnas.
Medlemsstaten far krdva att ocksa de handlingar som bifogas ansdkan
skall avfattas pa samma officiella sprék.

Sokanden skall samtidigt sinda en kopia av sin ansdkan till alla

medlemsstater.

1.2. Ansokan skall innehalla uppgifter om:

— namn och adress for tillverkaren eller foretaget, for tillverkarens

eller foretagets befullmaktigade representant eller for sokanden,

— matdonskategori,

— avsett anvindningsomréde,

— mategenskaper,

— eventuell kommersiell beteckning eller typbeteckning.

1.3 Till ansokan skall fogas tva exemplar av alla handlingar som krévs for
beddmning av ansokan, sérskilt foljande:

1.3.1 Beskrivning av
— maétdonets konstruktion och funktion,
— skyddsanordningar for att sdkerstilla korrekt funktion,
— anordningar for instéllning och justering,
— avsedd placering av
— verifikationsmédrkning,
— eventuell forsegling.

1.3.2 Sammanstéllningsritningar och vid behov detaljritningar 6ver
viktiga komponenter.

1.3.3 Schematisk ritning som visar métdonets funktionsprinciper och
om nddvindigt ett fotografi.

1.4 Till ansokan skall dér s& dr ldmpligt fogas de handlingar som ror redan
beviljade nationella godkdnnanden.

2. Undersokning for EEG-godkinnande

2.1 Undersokningen skall omfatta foljande:

2.1.1 Granskning av handlingarna och undersokning av typens métegen-
skaper i det metrologiska kontrollorganets laboratorium, i annat
godkdnt laboratorium eller hos tillverkaren, leverantdren eller
anvindaren.

2.1.2 Om typens mitegenskaper &r vil kdnda, dr en granskning av hand-
lingarna tillracklig.

2.2 Undersokningen skall omfatta mitdonets alla egenskaper vid normala
driftsférhdllanden. Under sddana forhallanden skall kraven i fraga om
mitegenskaper vara uppfyllda.

2.3 Inriktningen och omfattningen av undersdkningen enligt punkt 2.1 ovan
kan specificeras i sdrdirektiv.

2.4 Kontrollorganet kan kréva att sdkanden stéller normaler och nddvindiga
resurser i form av utrustning och personal till férfogande for genom-
forande av godkdnnandeprovningen.

3. Intyg och mirke for EEG-godkinnande

3.1 T intyget skall resultaten av undersokningen av typen redovisas och de
andra krav fortecknas som skall uppfyllas. Till intyget skall fogas de
beskrivningar, ritningar och diagram som krévs for att identifiera typen
och for att forklara hur den fungerar. Godkénnandemarket enligt artikel
4 i detta direktiv skall ha formen av ett stiliserat ”&” som

VAl

— in the upper part, the distinguishing capital letter of the State which
granted the approval »A3 (B for Belgien, D for Tyskland, DK for
Danmark, E for Spanien, F for Frankrike, GR for Grekland, 1 for
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VAl

Italien, IRL for Irland, L for Luxemburg, N L for Nederlanderna, P
for Portugal, UK for Forenade kungariket) <€ and the last two digits
of the year of approval,

— 1 sin nedre del innehaller en beteckning som bestdmts av det kontrol-
lorgan som utfardat godkdnnandet (ett identifikationsnummer).

— I punkt 6.1 nedan visas ett exempel pé detta godkdnnandemaérke.

3.2 Om ett begrinsat EEG-godkédnnande utfirdats skall bokstaven P med
samma storlek som den stiliserade bokstaven ¢ placeras framf6r denna.

I punkt 6.2 nedan visas ett exempel pa detta mirke for begrinsat
godkénnande.

3.3 Mirkningen enligt artikel 6 i detta direktiv &r densamma som EEG-
godkdnnandemérket, fransett att den stiliserade bokstaven &r symmet-
riskt spegelvind kring en vertikal axel, och innefattar inga andra tecken
om inte annat foreskrivs i de sédrskilda direktiven.

I punkt 6.3 visas ett exempel pd denna mérkning.

3.4 Mirket enligt artikel 11 i detta direktiv &r EEG-godkdnnandemarket
inskrivet i en sexhdrning.

I punkt 6.4 nedan visas ett exempel pa detta mérke.

3.5. De mirken som tillverkaren anbringar enligt bestimmelserna i detta
direktiv skall anbringas pa en synlig plats pa varje matdon och varje till-
satsutrustning. Mérkningen skall vara ldslig och bestindig. Om det ar
tekniskt svart att anbringa mérkningen, kan undantag goras enligt sérdi-
rektiv  eller efter Overenskommelse mellan medlemsstaternas
metrologiska kontrollorgan.

. Deponering av typexemplar

Kontrollorgan som beviljat godkdnnande kan, i de fall som anges i sérdi-
rektiv och om s& bedoms nodviandigt, begéra att ett provexemplar for vilket
godkinnande utfardats skall deponeras. Kontrollorganet kan tillata att delar,
skalmodeller eller ritningar av métdonet deponeras i stillet for ett prove-
xemplar. Detta skall i s& fall anges pa typgodkiannandeintyget.

. Offentliggéorande av godkinnanden

5.1. EEG-typgodkinnanden och begrinsade EEG-typgodkénnanden skall
offentliggéras i en sérskild bilaga till Europeiska gemenskapernas offici-
ella tidning. Detta giller ocksa typgodkdnnanden av tillsatsutrustning.

5.2. Samtidigt som underrittelse ldmnas till den berérda parten skall kopior
av EEG-godkdnnandeintyget sidndas till kommissionen och till &vriga
medlemsstater. Medlemsstaterna kan ocksa efter begédran fa kopior av
de metrologiska undersékningsrapporterna.

5.3. Proceduren for offentliggérande enligt punkt 5.1 och 5.2 skall gilla
ocksa vid éterkallande av EEG-godkinnanden och andra meddelanden
som rdr omfattningen och giltigheten av EEG-typgodkénnanden.

5.4. En medlemsstat som avslar en ansokan om typgodkdnnande skall infor-
mera Ovriga medlemsstater och kommissionen om detta.

. Mirken for EEG-typgodkinnande

6.1. EEG-typgodkinnandemdrke

Exempel: EEG-typgodkéannande utférdat av
Forbundsrepubliken Tysklands metrolo-
giska kontrollorgan ar 1971 (se forsta
strecksatsen i punkt 3.1).

Identifieringsnummer for EEG-godkan-
..... nandet (se andra strecksatsen i punkt
3.1)
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6.2. Mdrke for begrinsat EEG-typgodkdnnande(se punkt 3.2)

o

Begriansat EEG-typgodkénnande utfirdat
av Forbundsrepubliken Tysklands metro-
logiska kontrollorgan ar 1971.

Identifieringsnummer for det begrinsade
EEG-typgodkénnandet.

6.3. Undantagsmdrkning fran EEG-typgodkdnnande(se punkt 3.3)

vB

Exempel:
M2

Exempel: 3
VB

6.4. Mdrke for EEG-typgodiinnande av mdtdon som undantas frdn forsta

EEG-verifikation(se punkt 3.4)

Exempel:

EEG-typgodkéinnande utfardat av
Forbundsrepubliken Tysklands metrolo-
giska kontrollorgan ar 1971.

Identifieringsnummer for EEG-
typgodkédnnandet.
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BILAGA 2

FORSTA EEG-VERIFIKATION

1. Allmént
1.1 Forsta EEG-verifikation kan omfatta ett eller flera steg (vanligen tva).
1.2 Om inte annat foreskrivs i sérdirektiv giller foljande:

1.2.1 Forsta EEG-verifikation skall utforas i ett steg for mdtdon som nér
de ldmnar fabriken utgdr en enhet, dvs. som i princip kan flyttas
till installationsplatsen utan att forst tas isér.

1.2.2 Forsta EEG-verifikation skall utforas i tva eller flera steg for
mitdon som for att fungera korrekt dr beroende av installations-
eller anvindningsvillkor.

1.2.3 Verifikationens forsta steg skall sarskilt sdkerstdlla att métdonet
overensstimmer med den godkdnda typen eller, for ett métdon
som undantagits fran typgodkdnnande, att det Overensstimmer
med tillimpliga bestimmelser.

2. Plats for forsta EEG-verifikation

2.1 Om ingen plats anges i sérdirektiven skall verifikation av métdon som
skall verifieras i ett enda steg utféras pa den plats som det berdrda
metrologiska kontrollorganet bestimmer.

2.2 Mitdon som kraver verifikation i tva eller flera steg skall verifieras av
det for det enskilda fallet territoriellt behdriga metrologiska kontrollor-
ganet.

2.2.1 Det sista steget i en verifikation skall utforas péd installations-
platsen.

2.2.2 For de ovriga stegen i en verifikation giller punkt 2.1.

2.3 Om verifikationen utfors utanfor det metrologiska kontrollorganets
lokaler kan kontrollorganet sérskilt kriva att skanden

— stéller normaler och resurser i form av utrustning och personal till
forfogande for verifikationen,

— tillhandahéller en kopia av EEG-typgodkinnandeintyget.
3. Miérkning for forsta EEG-verifikation

3.1 Beskrivning av mdrkning for forsta EEG-verifikation.

3.1.1 Om inte annat foreskrivs i sdrdirektiv géller foljande for mérkning
for forsta EEG-verifikation som anbringas enligt punkt 3.3:

3.1.1.1 Slutlig mérkning for férsta EEG-verifikation skall bestd av
tvd mérken, varav

29 97

a) det forsta market skall ha formen av bokstaven e”,
som

VAl

— in the upper half, the distinguishing capital letter of
the State where the original check is carried out
» A3 (B for Belgien, D for Tyskland, DK for
Danmark, E for Spanien, F for Frankrike, GR for
Grekland, I for Italien, IRL for Irland, L for Luxem-
burg, N L for Nederldnderna, P for Portugal, UK for
Forenade kungariket) < together, where necessary,
with one or two figures identifying a territorial or
administrative subdivision,

— 1 sin nedre hélft innehaller identifikationsnumret for
det organ eller myndighet som genomfor verifika-
tionen.

b) Det andra mérket skall bestd av de tva sista siffrorna i
artalet for verifikationen, inskrivna i en sexhorning.

3.1.1.2 Miérkning for partiell forsta EEG-verifikation skall enbart
omfatta det forsta mirket. Detta skall ocksd fungera som
forsegling.
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3.2 Mdrkenas form och storlek

3.2.1 I bifogade figurer visas form, métt och konturer for de bokstdver
och siffror som ingar i markning for forsta EEG-verifikation enligt
punkt 3.1 ovan. De forsta tva figurerna visar mérkenas olika delar,
den tredje ar ett exempel pad mirket. De matt som anges i figurerna
har enheten lika med diametern pa den cirkel som omskriver
bokstaven e resp sexhorningen. Dessa cirklars faktiska diameter &r
1,6 mm, 3,2 mm, 6,3 mm eller 12,5 mm.

3.2.2 Medlemsstaternas metrologiska kontrollorgan skall utvixla origi-
nalritningarna 6ver sina mirken for forsta EEG-verifikation, vilka
ar utformade 1 enlighet med forebilderna i figurerna.

3.3 Anbringande av mdrkningen

3.3.1 Slutlig méarkning for EEG-verifikation skall anbringas pa angiven
plats pad mitdonet nér detta genomgatt fullstindig verifikation och
befunnits uppfylla EEG-kraven.

3.3.2 Mirkning for partiell EEG-verifikation:

3.3.2.1 Nér verifikation utfors i flera steg pa ett matdon eller en
del av ett miatdon som uppfyller de krav som inte behdver
verifieras pa installationsplatsen, skall ~maérkningen
anbringas pa samma stélle som markskylten eller pad annan
plats som anges i sirdirektiven.

3.3.2.2 I samtliga fall skall mirkningen anbringas som forsegling
pa de stillen som anges i sédrdirektiven.
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